Prague, {$DATUM_EN}

ERASMUS+ Nomination Letter

This is to confirm that the {$POST}graduate student {$STUDY_YEAR} year of study) of
the {$FAKULTA_EN} of Charles University, {$TITLE} {$CELE_JMENO}, born
{$DATUM_NAROZENI_EN}, {$DOKLAD_EN} No. {$CISLO_DOKLADU}, will be
participating in the student mobility scheme under the European Union ERASMUS+
Programme at the {SINSTITUCE}, {$ZEME_EN}, from {$DATUM_OD_EN} to
{$DATUM_DO_EN}. In accordance with the rules of the ERASMUS+ Programme Charles
University will provide the student with a grant to the amount of EUR {$EUR_MESIC}
({$EUR_MESIC_SLOVO0}) per month, ie. EUR {$EUR_CELKEM}
({$EUR_CELKEM_SLOVO}) for the period of traineeship abroad.

Encl.:
1) Letter of Acceptance
2) Grant Statement

Ivana Herglova

International Relations Office
Head, European Office
Charles University

E-mail: ivana.herglova@ruk.cuni.cz
Tel.: +420-224 491 710
Fax: +420-224 229 487



ERASMUS+
PRAKTICKA STAZ

UCASTNICKA SMLOUVA €. {$CISLO_REALIZACE}
1. UNIVERZITA KARLOVA:
Erasmus ID kod: CZ PRAHAQ7
Adresa: Ovocny trh 3/5, 116 36 Praha 1
Tel.: +420 224 491 302 E-mail: erasmus@ruk.cuni.cz
Zastoupena: prof. MUDr. Jan Skrha, DrSc., MBA., prorektor pro zahraniéni styky a mobilitu
(dale jen ,vysilajici instituce®)
2. Jméno a pfijmeni: {$CELE_JMENO}

Trvalé bydlisté: {$BYDLISTE}
Datum narozeni: {$DATUM_NAROZENI}

Pohlavi: {$POHLAVI} Statni prislusnost: {$STATNI_PRISLUSNOST}
C. cestovniho dokladu: {$CISLO_DOKLADU}
Tel.: {STELEFON} E-mail: {SEMAIL}

Fakulta: {$FAKULTA}

Studijni cyklus: {$STUDIJNI_CYKLUS}

Studijni obor: {$OBOR}  Kod oboru (ISCED-F): {$KOD_OBORU}
Pocet let ukonceného vysokoskolského studia: {$ROCNIK}

(dale jen ,ucastnik®)

Uzaviraji tuto smlouvu:

1. Predmét smlouvy

Predmétem této smlouvy je stanoveni prav a povinnosti stran smlouvy, vyplyvajicich z realizace praktické staze
ucastnika v zahranici v ramci programu ERASMUS+. Za tim u€elem poskytuje vysilajici instituce u€astnikovi finan¢ni
podporu dle &l. 3 této smlouvy, kterou U€astnik pfijima pro realizaci praktické staze v zahranici dle ¢l. 7 a PFilohy C této
smlouvy.

2. Doba a misto pobytu

Ugastnik se zavazuije realizovat praktickou staz v ak. roce {$ACADEMIC_YEAR} na:

PFijimajici instituce: {$INSTITUCE} Zemé: {$ZEME}

Doba trvani pobytu

Od: {$DATUM_OD} Do: {$DATUM_DO} tj. dni celkem: {$DNI_CELKEM}

Pobyt za¢ne nejdfive a skon&i nejpozdéji ve vySe uvedenych dnech. Za pocatek pobytu se povazuje prvni den, kdy
student musi byt pfitomen na pfijimajici instituci (napf. prvni den praktické staze, po€atek uvitaci akce na pfijimajici
instituci, jazykové &i kulturni pfipravy). Za konec pobytu se povazuje posledni den, kdy student musi byt pfitomen na
pfijimajici instituci (napf. posledni den staze). Pfipadny pozadavek na prodlouzeni délky praktické staze musi byt
schvalen vysilajici organizaci alespon jeden mésic pfed koncem praktické staze. Do délky trvani pobytu se
nezapocitavaji dny cesty.



3. Finanéni podpora
Vysilajici instituce se zavazuje poskytnout u¢astnikovi finanéni podporu na dobu podle ¢l. 2 této smlouvy z prostfedka

Evropské unie (EU) v kombinaci se dny s nulovym grantem ze zdroje EU, které jsou dale financovany ze zdroju statniho
rozpoctu (SR) formou pfispévku Univerzity Karlovy na podporu mezinarodnich aktivit.

Konecna ¢astka na dobu trvani praktické staze se stanovi vynasobenim poc¢tu dnd/mésicd pobytu na praktickou staz
uvedenych v €&l. 2 této smlouvy a odpovidajici sazby na den/mésic pro danou cilovou zemi. Pro ucely vypoctu plati, ze 1
mésic = maximalné 30 dni. Finanéni podpora se neposkytuje na 31. den v mésici. V pfipadé nelplnych mésict se
finanéni podpora vypocita vynasobenim poctu dni v netplném mésici a 1/30 mésicni sazby. Kone€na vyse finanéni
podpory je zaokrouhlena na cela &isla.

Tato finan¢ni podpora je poskytovana formou stipendia na zékladé Rozhodnuti dékana o pfiznani ucelového stipendia
(viz PFiloha A této smlouvy) podle &l. 3 odst. 1 pism. b) a €l. 9 Stipendijniho fadu Univerzity Karlovy v platném znéni na
podporu staze v zahranici takto:

Finanéni podpora na 1 mésic praktické staze (= 30 dni): {$EUR_MESIC},-€
Finanéni podpora z prostfedka EU (= {$DNI_EU} dni): {$EUR_EU},-€
Finanéni podpora z prostfedkd SR (= {$DNI_SR} dni): {$EUR_SR},-€
Celkova finanéni podpora na obdobi staze (= {$DNI} dni): {$EUR_CELKEM},-€

4. Platba finanéni podpory

Platba finan¢ni podpory podle ¢l. 3 této smlouvy bude provedena nasledujicim zplisobem:
Pfiznané stipendium bude pfevedeno uéastnikovi vysilajici instituci na jeho Eurovy Géet v ramci CR.

Cislo Gétu: {$CISLO_UCTU} kod banky: {$BANKA}

V pfipadé pobytu kratSiho nez Sest mésicu bude stipendium vyplaceno jednorazové bez zbyte¢ného odkladu od
uzavreni této smlouvy. V pfipadé pobytu pfesahujiciho dobu Sesti mésicl bude stipendium vyplaceno ve dvou splatkach.
Stipendium nebo jeho prvni ¢ast odpovidajici alespori 50% celkové finanéni podpory bude vyplacena do 30 dnl od
podpisu této smlouvy a nejpozdéji pfed zaCatkem praktické staze v zahranici. Druha ¢ast stipendia bude ucastnikovi
prevedena nejpozdéji pfed uplynutim prvni poloviny praktické staze.

V pfipadég, Ze ucastnik nedodal vysilajici instituci vS§echny potfebné podklady dle Pfilohy A, B, C této smlouvy dle
stanoveného harmonogramu, vysilajici instituce za$le u€astnikovi stipendium nebo jeho ¢ast bez zbyte¢ného odkladu po
obdrzeni téchto podkladu.

5. Kvalifikaéni podminky programu ERASMUS+
Ugastnik prohladuje, Ze se seznamil s Kvalifikaénimi podminkami programu ERASMUS+ v podobé& OpatFeni rektora &.

34/2015 a podpisem této smlouvy stvrzuje, Ze tyto podminky splfiuje a bude se jimi Fidit.

6. Pojisténi

Ugastnik se zavazuje, Ze si pro realizaci praktické staZe zajisti pojisténi Ié8ebnych vyloh, pojisténi odpovédnosti za
8kodu a Urazové pojisténi, zejména dle podminek doporugenych na pfijimajici instituci. Ugastnik se zavazuije zajistit si
tato pojisténi pro celou dobu trvani praktické staze v jeho cilové zemi a seznamit se se vSemi nalezitostmi téchto
pojisténi.

7. Opravnéné aktivity a akademické uznavani

Finan¢ni podpora je poskytovana na fadné pregradualni nebo postgradualni studium vedouci k ziskani uznavaného
diplomu nebo kvalifikace na vysilajici instituci.



Studij  |Datum: do 10 dnl ode dne jeho vystaveni pfijimajici instituci, nejpozdéji vSak do 30. 9. pfisluSného akademického roku

ni plan

v zahranici tvofi tzv. studijni smlouva (Learning Agreement for Traineeship), ktera je schvalena u¢astnikem, za vysilajici
instituci fakultou, na které je u€astnik zapsan, a pfijimajici instituci a je zavazna pro v8echny tfi strany. Studijni smlouva
je soucasti této smlouvy jako Pfiloha B, kterou Ize ménit pouze pisemnymi dodatky prostfednictvim on-linové aplikace
UK.

Povinnosti u¢astnika je:

© zaijistit spInéni zvoleného programu praktické staze na pfijimajici instituci, tzn. splnéni minimalnich pozadavkud
stanovenych ve studijni smlouvé, v souladu s Kvalifikanimi podminkami Erasmus+ dle ¢l. 5 této smlouvy,

® zajistit pisemné odsouhlaseni vSech zmén ve studijni smlouveé jak pfijimajici, tak vysilajici instituci, a to ihned,
jakmile nastanou, v pfipadé zmén, nejpozdéji do 1 mésice od pfijezdu studenta na pfijimajici instituci,

® oznamit pred€asné ukonceni praktické staze a uvést diivod jeho ukonéeni,

® predlozit dokumenty po ukonéeni praktické staze (viz €l. 10 této smlouvy),

® respektovat pravidla pfijimajici instituce.

Podpisem smlouvy vysilajici instituce prohlasuje, ze:
® souhlasi se zvolenym programem praktické staze (naplni staze) u€astnika na pfijimajici instituci,
® zvoleny plan praktické staZze neni v rozporu s osnovami studijniho programu uc¢astnika na vysilajici instituci,
® zajisti uznani praktické stdZe absolvované na pfijimajici instituci jako fadné souc€asti studia na vysilajici instituci
v souladu se studijni smlouvou a jejich pfipadnymi schvalenymi zménami v priibéhu pobytu anebo dodatkem k
diplomu.

8. On-line jazykova podpora

V pfipadé, Ze hlavnim jazykem praktické staze je néktery z jazykl dostupnych v tzv. OLS (On-line Linguistic Support)l, je
ucastnik povinen provést viastni on-line jazykové hodnoceni pfed a po ukonéeni praktické staze v zahranici. Tato
podminka se nevztahuje na rodilé mluvéi a pro jasné odlvodnéné pripady.

Ugastnik se dale muze pfihlasit do tzv. OLS on-line jazykového kurzu. Jazykova licence bude poskytnuta na zadost
Evropskou kancelafi. Jazyk vyuky: {$JAZYK_VYUKY}. Vysledek testu OLS:

9. Financovani z jinych zdroju

Financ¢ni podpora je pfispévek, ktery nesmi byt pouzit na kryti obdobnych nakladu, které jsou jiz financovany ze zdroju
EU. Tento finanéni pFispévek je nicméné slucitelny s jakymkoliv jinym zdrojem financovani véetné pfijmu, jez ucastnik
mohl ziskat praci nad ramec svého pobytu v zahrani¢i.

10. Predkladani dokumenti po navratu

Ugastnik se zavazuje predloZit po ukondeni praktické staZe v souladu s Kvalifikagnimi podminkami programu
ERASMUS+ na odbor pro zahraniéni styky RUK:

a) original dokumentu Potvrzujici obdobi staze (Confirmation of Erasmus+ period), potvrzeni vydané a podepsané
pfijimajici instituci, obsahujici u€el a délku pobytu. Formulafr vymezujici nezbytné nélezitosti tohoto dokumentu
tvofi PFilohu D této smlouvy.

b) original dokumentu Evaluace staze (Traineeship Certificate) vydany a podepsany pfijimajici instituci (dostupné
na webovych strankach UK - Programy EU - Erasmus+)

! http://ferasmusplusols.eu



Datum: do 30 dnu po obdrzeni elektronické vyzvy k jejimu podéni‘ c) Zavére€nou zpravu ze praktické

staze.
Ugastnik obdrzi pozvani k vypInéni zavére&né zpravy (EU Survey) a dotazniku v databazi zkugenosti DZS (Erasmus+
zpravy z mobilit student(1) po ukongeni zahraniéniho pobytu. Ugastnikovi mizZe byt zaslan dopliikovy online dotaznik za

ucelem ziskani uplné zpravy o problematice uznavani.

11. Vraceni pridélené finanéni podpory

1. Ugastnik je povinen neodkladné vratit celou finanéni podporu nebo jeji 8ast v pfipadg, Ze porusi jakoukoliv

povinnost vyplyvajici z této smlouvy, zejména v pfipade, ze:
® nesplni studijni povinnosti vyplyvajici z €l. 10 této smlouvy, napf. kdyZz hodnoceni napiné staze se
neshoduje se schvalenym programem praktické staze na pfijimajici instituci a u€astnik nespini minimalni
poZadavky stanovené ve studijni smlouvé. Vysilajici instituce posoudi celkovy pfinos praktické staze a
stanovi sankce;
® ucastnik nepfedlozi dokumenty podle €&l. 10 této smlouvy ve stanoveném terminu.

2. 'V pfipadé zkraceni praktické staZe pfi splnéni studijnich povinnosti této smlouvy je u¢astnik povinen vratit
vysilajici instituci alikvotni ¢ast pfidélenych finanénich prostfedkl. Pokud potvrzeni délky pobytu dle Pfilohy D
této smlouvy bude kratsi nez pfedpoklddana délka pobytu uvedena v &l. 2 této smlouvy, je ucastnik povinen
vratit pomérnou ¢ast finanéni podpory podle pravidel vypoctu pro pfidéleni finanéni podpory.

3. Prfedchozi odstavec tohoto ¢lanku této smlouvy neplati v pfipadé, Ze pfijemci ve splnéni jeho povinnosti
zabranila ,vy$$i moc® tj. nepfedvidatelna vyjimeéna Zivotni situace nebo udalost, kterou pfijemce nemuze
ovlivnit a nevznikla jeho pochybenim ani nedbalosti. Tuto situaci je pfijemce povinen neprodlené oznamit
koordinatorovi programu ERASMUS+. Ugastnik bere na v&domi, Ze pFipady ,vy$&i moci“ musi byt potvrzeny ze
strany Domu zahranicni spoluprace, jinak bude vysilajici instituce trvat na tom, Ze se o vy$§i moc nejedna.

12. Zavérecna ustanoveni

a) Tato smlouva je vyhotovena ve 2 vytiscich s platnosti originalu, z nichz kazda smluvni strana obdrzi jeden vytisk.
Smlouva nabyva ucinnosti dnem podpisu posledni z obou stran. Zmény smlouvy musi byt pisemné vyzadany a
odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu nebo elektronické zpravy. Jakékoli dodatky ke smlouvé musi mit
pisemnou formu. Tato smlouva se fidi V&eobecnymi podminkami dle PFilohy E a pravnim fadem Ceské
republiky. PFislusny soud ur€eny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy je vylu¢né pfislusny
rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a U¢astnikem ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této
smlouvy, pokud takovy spor nelze vyresit dohodou obou stran.

b) Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Priloha A: Rozhodnuti dékana o pfiznani u¢elového stipendia

PFiloha B: Potvrzeni pfijimajici instituce o délce a ucelu staze v zahranici (akceptacni dopis z
pracovisté)

PFiloha C: Studijni smlouva pro praktickou staz (Learning Agreement for Traineeship). Neni nutné

predkladat original tohoto dokumentu: v zavislosti na narodni legislativé jsou pfipustné
naskenované kopie podpist a elektronické podpisy.

Pfiloha D: Vzor dokumentu potvrzujici obdobi praktické staze (Confirmation of ERASMUS+ period)

Priloha E: VSeobecné podminky (dostupné na webovych strankach UK - Programy EU - Erasmus+)

Priloha F: Erasmus+ Charta studenta (dostupné na webovych strankach UK - Programy EU - Erasmus+)
Datum: Datum:

Ugastnik: Za vysilajici instituci:



Pfiloha D

CONFIRMATION OF ERASMUS+ PERIOD

STUDENT

Family name: {$S_PRIJMENI}

First name: {$S_JIMENO}

Sex: {$S_POHLAVI}

Date and place of birth: {$S_DATUM_NARY}, {$S_MISTO_NAR}

SENDING INSTITUTION

Country: Czech Republic

Name of sending institution: |Charles University (CZ_PRAHAQ7)

Faculty/Department: Ovocny trh 3/5, 116 36 Praha 1, Czech Republic

RECEIVING INSTITUTION

Country: {$ZEME_EN}

Name of receiving institution: | {$INSTITUCE} ({$ID_CODE})

Department: {$DEPARTMENT}

This is to certify that the student has attended our institution for the {SACADEMIC_YEAR} academic year
from (dd/mmlyy) to (dd/mmlyy).

During the period the following tasks were carried out by the student/trainee:

Date:

Signed:




